3 dnsya

Somatrankes, der hier mit einem Brunnen
verglichen ist; 927,7: dréndhdvam avatam
figmacakram, ﬁnﬂatrakugam sificatd nipanam.
Den Brunnen, dessen Eimer die Kufe, dessen
Rad der Pressstem, dessen Behﬁlter der
Panzer ist, giesst aus, den minnergetrunkenen.
Unter dem Panzer, der in V. 8 mit virma
bezeichnet ist, und der dicht und breit ge-
flochten werden soll (V. 8), scheint die Soma-
seihe (pavitra) verstanden,
-am 927.17.

Ea). ansia, a., an den Schultern (&nsa)
ndlich.
-aﬂ 191,7 (sticikis).

anh siehe 1. ah.

anh, f., Enge, Bedringniss (yon anh).
-has [Ab] pisi méartam 444,1.

anhati, f. (von anh). Die urspriingliche Be-
deutung der Enge (vgl. Cu. 166) hat sich zu
der der Bedrdingniss vergeistigt.

-is 94,2; 684.9. -ibhyas 409,10.

-im 676,2. 21. o

anhas, n., die Bedringniss (s. d. v.), doch
schmnt in 4434 wnoch dié Grundbedeutung
Linge, enge Kluﬁ erhalten: dvisas anhas na
tarati, iber die Feinde setzt er hinweg, wie
ilber eine enge Kluft (vgl. 224,3).

-a8 42.1; 63,7; 2144.| 136,6; 180,6; 217.4;
5; 219,6; 224,2; 225, 266,14; 298,8; 349,6;
155 293,2; 298,9; 299,| 351,5;405,13; 457,30.
14, 307,6; 308,6; 316,| 31; 489,8; 517,15;
9: 885,18: 899.11;| £81.38.18. 15; 532,10;
443,4; 444,2; 4458;| bO8T,5; 620,23; 638,6.
4562,6; 478,4; 485,165 10; 644,27; 601,2;
H08,8; 506,4; 582,5;| 768,4; 850,3; 851,8;
H98,7; 639,6; 816,6;| 862,2.3; 879,5; 891,
861,14;865,11;889,6;| 12; 892,55 923,15;
952,1. 8. | 958,7; 9904.

-asas [Ab.] 18,5; 36,14;|-asas |G.]| param 224 3.
5H8.8. 9; 91,15; 93,8;|-asi 54,1.

106,1; 115,6; 118,8;|-ansi 443,11; 539,2.
anha, a., enge (von anh). Im RV nur als
Substantiy in der Bedeutung: Drangsal.
-08[Ab.] 107,1;217,4; 419,4; 421,4;638,5;676,7.

anhurd, a., bedrdngt (von aih).

-is 831,6.

anhiirand, wol aus einem Denominativ *ainhur
(eng Bem) durch den adjectivischen Anhang
-and abgeleitet: 1) a., emngeengt; 2) n., dle
Enge.

it 2) 105,17. [ -4 [f.] 1) 488,20 bhiimis.

anho-mic, a., aus Bedrdngniss erlisend.

-ficam 889,9 indram.

a-kanis a., keinen Jiingsten [kénistha)
habend, d. h. von denen keiner der Jiingste
ist, Beiname der Maruts, neben ajyestha.

-Asas 413,6; 414,0.

a-kalpia, a., nicht geeignet [kalpa] zu einer
Sache. Mit dem Ace. prati-mdnam Fkeinen

Vergleich zulassend.
-is: indras. 102,6.

d-kava, a., nicht karg [kava), daher 1) in dem
Sinne: reichlich zutheilend, 2) reichlich zu-
getheilt. |

-4s 1) mariatas 412,5. |-8s 1) 288,16 (raksete).

.ebhis 2) 501,3 radho-|-abhis 2) uti, d. h.
bhis. uitibhis: lel 474 4.

d-kavari, a., nicht geizig |kavari|, daher frei-
giebig; 1) von Tngra, 2) von Sarasvati.

-im 1) 281.5. |-1 2) 612,3.

a-kavi, a., nicht mme Gegensatz kavi.

-isu 5204.

a—kﬁmakarqana, a., die Winsche mnickt
schmdilernd, von Indra.

-as 53,2.

a-katra, a-katra. Dakin, wohin es nicht

gehant, d. h. an den wunrechten Ort 1208
(Text -a, Pada -a).

(ﬂ.-kudhryac), akudhriac. Die Silbe dhri,
welche hier zwischen ku und ac EngBc.hnhen
ist, erscheint ganz in gleicher Weise in sa-
dhri-ac und entspricht der Silbe dri, die in
deva-dri-ac, visva-dri-ac u. 8. w. erﬂchemt
Ich vermuthe, ‘dass dhri dort von gleichem
Ursprunge ist wie in fdhri, Adhrigu (unauf-
haltsam), also aus der Wurzel dbi stammt ;
diese wird hier in dem Sinne zu nehmen
sein ., fest worauf hinrichten*, in welchem
sie z. B. mit ménas verkniipit vorkommt,
um die feste Hinrichtung des Geistes auf ein
Ziel zu bezeichnen (z. B. mano dadhre
rijasiyaya Mah. 2,541). Dann wirde ku-
dhri-ac das bezeichnen, was sich in der
Richtung nach einem bestimmten Ziele hin
bewegt, akudhriac also ziellos. (Ueber die
Silbe dri aus dr, adr ,,worauf achten* siehe
unter asmadryac.)

-fak [n. als Adv.] 848,12,

d-kumara, m., der kein Kind [kamari) mehr
18t, von Indra.

-a8 156H,6.

a-klipara, a., nicht irgendwo eine Grenge
habend, also: unbegrenzt 1) von Indra, 2) vom

Meere.
-as 2) 9385,1 salilas. |-asya 1) 393,2.
a-krta, a., 1) un-gethan [kitd], 2) unfertig,
uﬂwﬂkommm

-am [n.] 1) yad 459,15;
ponsiam 675,9. -&[n.pl.] 1)314,2 bahQni

-it 1) énasas 8898, me — kértuini.

(a-krtta), un-gebrochen (krttd von kit), ent-
halten im Folgenden.

akrtta-ruc, a., ungebrochenen Glanz besitzend
vONn manyu.

-uk [V.] 910,4.
a-krsivala, a., nicht ackerbauend.

-am. aranyinim 972,6.

a-keta,a., kein Lickt, keine Helle [keti] habend,
hchﬂa&, dunkel.

-ive 6,3.

akta, f Nacht, als Gottin neben usis genannt,

urs rﬂnghch die gesalbte, geschmﬂckte [von
aij, Part. akta]. Die schwarze, mit funkeln-

-¢ 2) yond 104,7.




